AVANT-PROPOS

édilions Seghers, un Hommage & Attila Jozsef par les

poétes | francais. Une vinglaine de poéles avaieni mis
tous leurs soins el loul leur faleni au service de I'adaplalion de
quelques-unes |des plus belles ceuvres du poéle hongrois Allila
Jozsef qui mouruiftragiquemenl en 1937. Altila Jozsef ful en
effel acculé au suicide par un mal incurable qui le minail et par
un régime qui 'enfermait dans un isolemenl inlolérable.

Ceriains se demandeni aujourd’hui si le peuple hongrois pen-
dant les jours héroiques de son insurreclion ne s'est pas, lui aussi,
suicidé dans un gesle de désespoir collectif. Les écrivains hongrois
el en particulier les poétes, don! le publie frangais a pu connaitre
la prise de posilion unanime en faveur de I'insurreclion en lisant
la traduction frangaise du numére de la Gazette Liltéraire (Iro-
dalmi Ujsdg), paru & la veille de la seconde infervenlion sovié-
ligue (1), s'inscrivenl en faux conire une lelle allégalion. Si la
révolution a élé écrasde mililairement, ils conlinuenl! avec courage,
par des élégrammes, des déclaraiions el des appels, @ témoigner
de la juslesse de leur cause el de leur confiance dans I'avenir.

Il y a une vinglaine de jours, l'un des poéles qui parlicipa a
I'Hommage & Attila Jozsef, suggéra I'idée d'un nouvel Hornmage
des poétes frangais auzx poéles hongrois celle fois. Le méme jour,
je trouvais dans mon courrier un poéme sur la tragédie hongroise.
L'auteur me priait de le faire parvenir auz poéles hongrois.
Quelgues heures plus lard, un iroisiéme poéle m'appelail au 1élé-
phone el m'informail gu’il élail en lrain de rédiger un poéme-
réponse @ Pappel des écrivains hongrois. C'esl ainsi qu'esl né,
grdace au dévouement du poéle Pierre Seghers, le projel de cel

IL Yy a un an presque jour pour jour paraissail d ces mémes
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hommage collestif. 1l fut appuyé d'embléde par les meilleurs poéles
frangals gque jamuis peul-élre dvénement historique se déroulant
a "dtranger ne boulsversa aulani que la révolufion hongroise.

Des podles comme Pierre Jean Jouve, André Frénaud ou
Claude Roy — pour ne ciler que ceuz-la — représentenl des
opinions el des lendances jorl différenles. Chagque message es!
personnel el n'engage que son auleur. Ensemble, cependani,
ils sonl un acle de solidarilé émouvant @ U'égard des derivains
hongrois.

Celle plaguetle, quelle que soil la situation, parviendra un jour
en JHongrie. Je sais combien les poéles hongrois que je me suis
efforcé, dans la mesure de mes modestes moyens, de faire connailre
au publie francais seronl louchés par ce gesie el, en leur nom, je
me sens le droil de dire: merci.

Paris, le 27 décembre 1956
Ladislas GARA.

(1) Editlons Plerre Horay.



